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accordance with this Section with special
drawing rights instead of the currencies of
other members.

Section 4. Waiwver of conditions

The Fund may in its discretion, and on
terms which safeguard its interests, waive
any of the conditions presecribed in Section
3 (b) (iii) and (iv) of this Article, especially
in the case of members with a record of
avoiding large or continuous use of the
Fund’s general resources. In making a
waiver it shall take into consideration
periodic or exceptional requirements of the
member requesting the waiver. The Fund
shall also take into consideration a member’s
willingness to pledge as collateral security
acceptable assests having a value sufficient
in the opinion of the Fund to protect its
interests and may require as a condition of
waiver the pledge of such collateral security.

Section b. Ineligibility to use the Fund’s
general resources

Whenever the Fund is of the opinion
that any member is using the general re-
sources of the Fund in a manner contrary to
the purposes of the Fund, it shall present
to the member a report setting forth the
views of the Fund and prescribing a suitable
time for reply. After presenting such a
report to a member, the Fund may limit
the use of its general resources by the
member. If no reply to the report is received
from the member within the prescribed
time, or if the reply received is unsatis-
factory, the Fund may continue to limit
the member’s use of the general resources of
the Fund or may, after giving reasonable
notice to the member, declare it ineligible
to use the general resources of the Fund.

Section 6. Other purchases and sales of special
drawing rights by the Fund :

(a) The Fund may accept special drawing
rights offered by a participant in exchange
for an equivalent amount of the currencies
of other members.
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der er deltager i afdelingen for seerlige traek-
ningsrettigheder, og som foretager et keb i
henhold til dette afsnit, modtager swrlige
treekningsrettigheder i stedet for andre med-
lemmers valutaer.

Afsnit 4. Dispensationsadgang.

Fonden kan frit pa vilkér, der sikrer dens
interesser, dispensere fra enhver af de i denne
artikels afsnit 3, pkt. b, 8 og 4, foreskrevne
betingelser, specielt for sd vidt angdr med-
lemmer, der ikke i storre udstreekning eller
til stadighed har gjort brug af fondens al-
mindelige midler. Ved dispensation skal der
tages hensyn til periodiske eller ekstraordi-
nxere behov hos det medlem, der anmoder
om dispensation. Fonden skal ogsa tage hen-
syn til den omstendighed, at et medlem
eventuelt er villig til at yde supplerende
sikkerhed 1 tilfredsstillende aktiver, der af
fonden skonnes at vwmre af tilstreekkelig
veerdi til sikring af dens rettigheder, og den
kan som villdr for dispensation forlange, at
sddan supplerende sikkerhed ydes.

Afsnit 5. Fortabelse af retten til benyttelse af
fondens almindelige midler

I alle tilfeelde, hvor fonden skenner, at et
medlem anvender fondens almindelige mid-
ler p& en made, der er stridende mod fon-
dens formal, skal den tilstille medlemmet en
redegorelse for sine synspunkter og i denne
fastseette en passende frist for afgivelse af
svar. Nar fonden har tilstillet et medlem en
sddan redegerelse, kan den begreense med-
lemmets ret til at benytte fondens alminde-
lige midler. Hvis redegorelsen ikke er besva-
ret af medlemmet inden udlgbet af den, fast-
satte frist, eller hvis det afgivne svar ikke
er tilfredsstillende, kan fonden fortsat be-
greense medlemmets ret til at benytte fon-
dens almindelige midler, eller kan, efter at
have givet medlemmet et passende varsel,
afgive erkleering om, at det har fortabt sin
ret; til at benytte fondens almindelige mid-
ler.

Afsnit 6. Fondens andre kob og salg af scerlige
treekningsrettvgheder

a. Fonden kan modtage de af en deltager
i afdelingen for swmrlige treekningsrettigheder
tilbudte seerlige trekningsrettigheder som
betaling for et tilsvarende beleb af andre
medlemmers valutaer.



